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I. INTRODUCCION

1. .~ EL Comlte Intergubernamental (CI), stdb1901do de conformidad con la
resolucién 1744 (XVI) de la Asamblea General de las Naciones Unidas y la reso—
lucién 1/61 de. la Conferencia de la FAO, celebrd su primer periodo de. ses1ones
en Roma, del 12 al 20 de . fobrero du 1962.

A Partlclpantos

2. Participaron en las deliberaciones los representantes de los 19 paises
siguientes: : ) L

Argentina - , - Francia . .Paises Bajos
Australia , ] Ghana : " DPakistdn ,
Brasil . ‘ India Republica Arabe Unida
- Canada -+ Indonesia ‘ Tailandia

- Colombia - . . Marruecos . - . Uruguay

Dinamarca ’ Nueva Zelandia Yugoeslavia

1 Estados Unldos de Aﬁerlna_

Nigeria, que habia-sido nombrada también para. formar parte del Comité, no envid
representante al p@riodo de desionesa -

3. artlclbaron asimismo. en las labores del Comité reprcsentantes de cinco
Organismos Especializados de las Naciones: Unldas y de otras organlzac1onps in—
erguberpamyatales. La lista.de delegados y observadores que as1stleron a la

reunlon se acompana al presentg informe (Anpxo I)

"D E10001on de;presrdente,.v1cepresidenteﬁy otros miembros de la mesa. "

4 1 Excmo. Sr. Don Julio Pons (Uruguay) y el Sr. Soesilo H. Prakoso .
- (Indonesia) fueron elcgidos por unanimidad, respectivamentej presidente -y vice= . .
pre31dente del periodo de. sos1onos,.nres1d1endo adenas el primero’ el Grupo Ple-
nario-de Trabajo y el Grupo Coordinador, dos1gnados por el Comité. E1l Sr. Na-
zir Ahmed (Paklstan) fue nombrado Ielator. o '

T Coe Aprobacion del Programa

5. . El Comlto aprobo el 51au10nte Promrama del perlodo de se81oneso

'.(1) ;Dlecclon del pr081dunte del oorlodo de 3681ones
: g Aprobacién del Programa : : ;
“Aprobacidén del Reglamento : : ' : .
) Ixamen de las condiciones y procedlmluntos apllcublos a la.
creacidn y al funcionamieénto del Programa Mundial de Alimentos
) " Aprobacién por el Comité del Informe y do las reconendaclonos
) Otros asuntos .
) .Fccha ¥y 1ugar dul prox1mo pcrlodo do sos1oncs dul Comlte

t
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d. Observadores

6.,  El Director General hizo saber al Comité que varios paises habian pe—
dido que se les permltlpse cnviar observadores al periodo de sesioncs.’ El Co-
mité 1nv1to al Director General dc la FAO y al Secretario General Interino de
las Nacionds Unidas a que "comunicaran a las ifisioncs dlplomatlcus de los Egta—
dos lilombros de las Nacionecs Unidas y de la FA0' que JOdlun, Sl lo deseaban,
omv1ar obsorvadorcs a las sesiones plenarias. e -

¢. Mandato

Te 'El Comité tomé nota de las disposiciones de la resolucidn 1714 (xvI)
de la-Asamblea General de -las:Haclones Unidas y de la resolucién 1/61 de’ la
Confereéncia dc la FAO, en particular las que se refieren a su mandato 1/
8 ~° El Comité intérpretd su mandato para ostq periodo de sosionos en el

sentido dc que, ante todo, debia preparar recomendaciones y proce dimientos apli-
oubles a la creacidén y al funcionamiento del Programa Mundial de Alimentos, y
presentar sus recomcndacioncs y conclusiones al Consejo Econdmico y Social de *
las WU y al Comscjo de la FAO para que las examinaran y decidieran al respecto.

f. Reglamento ’

‘ _

9. -+ E1 Comité decidid aplicar, mutatis mutandis, el Reglamento General de

la FAO a la conduccidén de las tareas del primer periodo de scsionesg. Igual-
mente decidid adoptar su propilo Reglamento en un periodo de sesiones posterior, -
tomando como base un borrador quo le serd presentado en esa ocasidén por la Se-
cretaria en consulta con.un pcqueno grupo de trabajo compuesto por los siguien-
tes miembros del Comités Canadd, Colombia, Estados Unidos de-América, Marrue—

cos, Pakistan y Uruguay.

1/ La Asawblea Gencral oncomondo ”al Com1te Intergube rnamental Naclones Uni-
das/FAO que, al preparar recomendaciones sobre las condicioncs y procedimientos
aplicables a la creacidén y al funcionamiento de 1' Programa que sc someteran al
examen y aprobacién del Consejo Econémico y Social y del Conscjo de la Organiza—
cién para la Agricultura y la Alimcntacidn se base en ld préscnite resélucién y
en la resolucidn de la Conferencia de la Organizacidn para la Agricultura y la
Alimentacidén de fecha 24 de noviecmbre de 1961, tenicndo en cuenta la propucsta
conjunta dc las Naciones Unidas y de la Organizacidén de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacidn sobre procedimicntos y disposiciones para el
empleo multilateral de excedentes alimentarios (A/4907 y Add. 1 y 2), las decla~
racioncs formuladas eri los- dobates celebrados en -la Asamblea General y en la Con-
ferencia do la Organizacidn para la Agricultura y lo Alircntacidn y cualesquie-
ra otros procedimicntos y condicioncs gquc sc .cstimen apropiados'. (Pérrs. T a
10 de la resolucidn 1714 (XVI) de.la Asamblca Gencral de las NU). La Conferen-—
cia de la FAO rcsolvid que "el Comité Intcrgubernamental se reuna -en Roma a
principios dc 1962 para ultimar los procedimientos y preparativos que requiera
la cjecucidén del Programa, funddndose para ello en la prescnte resolucidén y to-
mando en debida comsideracidén el informe conjunto del Secrctario General y el _
Dircctor General, asi como las opinioncs expresadas en los informes dc las re-
uniones quc sobre csta matceria se celcbren bajo los auspicios de la FAO y las
Nacioncs Unidas". (Parr. I (5) de la rpsolu01on 1/61 de laConferencia de la

FAD) .


http://grupp.de

g+ Grupos y Comités crcados durante cl periodo de sesioncs
Durante el poriodo de scsiones se¢ crearon un Comité Coordinador y un

10.
Bl Comité Coordinador quedd formado. como siguces

Grupo Plenario de Trabajo.
Prosidente, Viceprcsidente, Australia, Canadd, Estados Unidos, Francia, Ghana

Tambidén sc creé un Grupo de Trabajo sobre Estudios, formado

y Paiscs-Bajos. -
micembross Lstados Unidos, Francia y la India,

por tres paiscs
he  Fecha y lugar del scgundo periodo dc sesionos
1. £1 Comité resolvié celebrar su scgundo periodo de sesioncs en la fecha

1
y el lugar gue fijaran ¢l Sceroiario General y el Director Gencrale.
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II. ExAMEN DB LAS CONPICIOVJC Y PROCHDIMIENTOS APTICABL?S A LAVCR:ACION Y

AL FUNCIONAMIuNTO DJL‘PROGRAMAfMUNDiAL DE ALIBJNTOS

12. El Comltc exAming en uetal]e todo lo dispuesto en las resoluciones-
ntmero 1714 (XVI) de le Asamblza CGeneral do lag, WUy v 1/61 de la Conferen-—
cia de la FAO, relativas cmbas al Progrann Mundial de Allmentos. Al hacer-
lo tomé en oonuideraciéh_el Cemité la propussta conjunta de las Naciones
Unidags y-de la Organizacidn pora la-A rioultu a y la Alimentacidn, sobre
procedimientos y dlspoglvloHCQ pora el empleo multilateral de excedentes
alimentarios (A/4907 yvoAdd, Iy )i/ agi como lag ¢ qus ciones héchas so-
bre este teme en anteriores chmteg de los orv*pog de las NU y de la #AO,
“Ademds, se le presentaron 2l Comité un ante proyecto de la Delegacidn del
Canaddsl 5 UHa.exposicién'de los procedimientos. do consulio propuestos para
la ejecucién del Programa Mundial de Alimentos, que presentd el Subcomité
Consultivo del CPPB sobre Colocacidn de Bxcedentesd/; ¥ un documento de

" trabajo pre par ado por @l DPirector General en consulta con el Secretario Ge-
neral. S,

e

13, Bl Comité aprobd por unanimidad este informe ue comprendes
) 5

a algunas observacionss sobre cuestiones particulares, destinadas
a4 la informacidn de los miembros del Consejo Beondmico y Social
de' las Naciones Unidas y del Consejo de la FAO:

b recomendacionss sobre las medidas preparatorias y los estudios
a emprender, ¥y

¢ un proyzcio de Reglamento o “ccomend001one generales sobre las
dispogiciones y procedimientos ap]icablos al establecimiento y
funcionamiento del Programa Mundial de Alimentos.

A Algunhs obscrva01oncs sobre cuc stlonog articulares dbstlnudas
~ o Tainformacion dc los micmbTos Eol’@on@ogo JCopémlCO y uoclal
de las W0y del COHS“JO ‘de 1a FAO

Nombramiento del Director Bjecutivo ' ’

14. El'Sccret%rio General Interine y el Director General convinieron

en informar de su eleccidén del candidato para el cargo del Director Ejecu-
tivo del PMA a2 los miembros del Comité y en consultar oficiosamente con es-
te Gltimo sobre el asunto antes de hacer el nombramiento.

1/ Distribuidc tambidn como documento de la FAO, C 61/18

g/"Borrador‘proviﬂional de las propucstas presentadas por el Canadd acerca
de las condiciones ¥y prooedlmlpnto" aplicables a la creacidn y al fun-
cionamiento del Programa' . distribuido con la signatura:s TPP/Dooumcnto
de la Sala de Lonlercn01 vs No, 2

;/, "Nota del Subcomité Consultivo de Colocacidén de lixcedentes, Washington,
~ D.C. 2l Comité Intergubernamental de 20 Estados Miembros®”, distribuida
a los reunidos, junto con cartes de remisidén del Presidente de dicho.”
Subcomité y del Director General, como documento WEFP 3/1/62

62/B/16800. 1 “ .
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Pngo por el PNA dO_lqs“sQrViQios po”taﬂos porﬂOrfﬁnvznolonos y Orvmnlsmos

15, A pr0D031to dn los smervicios téonicos y bvnﬂfalw de l“ FAO, las NU
y otras organizacionas 1ntergubernamentales, el Comité . considerd que, cuan-
do se haya verificado esa pregtacidn y sea procedente, tal cooperacidn’

acarreard clertos gastos a los organizaciones que los hubiesen desempenados
¥y deoldlo que. el. Comltp Fon51dcru1u en su-préxima reunidn-el, criterio icon
arreglo al cual h abrian de sufragorse talcs gastos, - Parm elloy el Comité . =
1nv1to al Scor@uarlo Gcnerwl de las Na01onev Unidas y &l;Dlreonr~Generalgp
de lquAO a oometor sus p¢opuostﬂ~ 1 Comlue. : oot

" Gastos de v1a30 dc lms Jplegablonws o los peri ddps de sesiones del €I .

16. £l Lomlto dﬁ“ldié que todos los gastos rbIQCLOHTQO con 1la asisten~—:
cin de los delegados zubernamentales o las reuniones del CI- fueran sufraga
dos por. los. respectivos "obicrnos. Il Comité considerd que en. el Reglwmen—
. to del cI- podlg 1nclu1rse una glnp03101on a tnl efecto.

Reservaé de dlgunas delegacionesha prbpésito io Qiertas_reoomendaciones

17. U ElL Comité. d@CLdlo que lag conurlbu01ones nacionales se valoraran
conforme o log PiomteO de los. precios comerciales del mercado mundial.

Sin embargo, a JulClO de la aeleg@Clén de Trancia, con ese sistema no se to-
man en cuenta ni'el cardcter m“rglnal de dichos preclos mund1q1>s ni los
costos efectivos que la pa rtlclpu01hn en el programa supone para _los paises
donantes. La 01tad1 deleg a01on sugirld que las contribuciones s& valorasen
sobre la base de los. precios: p olonnlcs o0.que, de prcfelen01m,_la contabili-
dad ‘del Ffondo se.llevara, en vez de 'en ofectlvo”,‘”on espacie', Dicha con-
.tabilidad en especie -'.of&llu lag necesidadss de ln administracidn del ‘
programa, asi como de los paises,beneficiarios. '

-

18, . ILa dclow cidn del Canadd senalo cue si 1A sume minima de contribu-
cion®s para-empezar las operaciones se Jlmew en la mitnd de la suma de 100
mlllones de dolqres indicada-comc . cbjetivo, cabia 1z pes 1b111dﬁd de que se

reuniese .en condiciones que. pchualcwson considerablemente el. cardcter mul-
tiloteral de la empresa. & ou_g uicio seria cenveniente, para lograr la fe-
liz consecucidén de los propésitos perseguidos, que se fijara un nivel més
alto. a lo cantidad.en efective ¥ en productes yy o al ndmero de. paises . -
pnrtlclp wntes con que seria neécsarlo contwr para azr formal- oomlenzo.@l
_programa, . . oo S b coo e S

62/B/18800,p
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B. Recomendacicnes sobro 1as edidas proparﬁtfflas ¥y_estudios
a_emprender ’

Medidas Preparatorias,

19. . Para Sulrawar gl costo do los

fascs inicinles del Programa Mundial ¢
de Alimentos, el Dlr@ctor,Gonnrﬂlfue autorizado por la Confercncia de la
FAO, en su 11° Periode de Scsions a retirar del Fondo dc Operaciones la

suma d¢ 100.000 délarcs, cuc s¢ recmbolsaré a dicho Fondo con las primeras
5 %

contribuciones en zfectivo quc se rocgiban pars cl Programa Mundial -de Ali-

mentos. Bl Comité recomisnda que cntre las medidas preparatorias que wva-

yan a tomarsc antes de su préxima reunidn, figuron las siguientes: .
20, Bl Scerotario Ge woral yool Dircctor Goneral debordn:
‘g) Nombrar para ol-PMA, o destinar a €1, algunos de los funciona-

rios gue hayan doc déscmpenar un ‘papel clove en el mismo o fin
de que preparcn plancs prov1°10ﬂ 1lcs parn su administracidn y
¢ jecucidn.

b),VDespacﬁar uno o dos pequeﬁos equipos dv gxploracidn pqré que

' ‘visiten pniscs on vias de desarrollo, en una o dos regiones.
Bstos cquipos serén muy péquenos, de dos o tros personas, re—
clutadas, en la mcdida de lo posible, cntre ol perscnal ya pre—
sente en ¢l lusgnr do que se troto, Fn cnda pois, discutirdn

y .los posibles, proycctos con los fun01oncrlos competentes y, '

_ cuando proccda,  los alentardn o iniciar ¢l plancamicnto de uno
o mis proyvctos para su prescntacidn al PMA, ‘ '

c) Proporci nar tode la asistencia posible o los paiscs miombros
C tos en preparacibn, por mcdio de los roprosen— .
de lose MU/JAT, dc log reproescntantes de la
— cubndo los hubiera — de los.oficiales téc— .
g dc otro personal intornacional y de los ex—
1~ pdrtos do asistoncio téénicc; con ¢l fin de formular proyectos
" para su posible proscntacidn al PMA, '

"HAO con los

2l. - Dn 1d medida do lo pogiblo, ¢l Dircctor Cencral delogard on el Direc—
tor -Tjocutivo la parte cdministrativa de las funcioncs quc actualmente le
.competen en la asistoncia intornicional on casos do hombre y en situacioncs
alimcntarias criticas, y ¢l nucvo personal ‘doberd cmpozar a ﬁddptar dispo—
siciones concrotas pore oncargarse de las citodns oporaciones.- do aslstencila.

22, - @1 Dircctor ?Jc cutivo, ayudadc por funcienarios de plantilla ds la
FAC y de las Nocionecs Uw1ubo, proparard un proyccto do Programsd do Labores
y Presupucsto gque som;* ré, con lo aprobacidn del Sccrotnrio General y del
Dircector Gonoral, al cxamen y la aprobncidn del Comité Intergubernamental,

junto con un resumen dc las ﬂct1v1d dos dosarrolladns hista csa focha,

62/8/18800-p.
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23, . .El Comité conoldero convenlente que el Sccret wrio General y el Direc—
. tor- Gcn ral facilitaran a.los . paises,  con:bastante antelacidn a la Conferen-
cia de Fijacién de Compromlsopg una-lista dc los productos congiderados mas
aoroplados a las finalidades del Programa. S¢ dio por supucsto, sin embargo,
que ésta no habia de consistir en una mora lista de excedentes ni- que los
productos que no figurasen en c¢lla tendrian por fuerza que quedar excluidos
dc las contribuciones. La finslidad de csta lista so'roduola; simplemente

a servir de guia para dar a los paisés indicaciones generales acetrca de los
productos que, a- Juicio del Sceretario General y del Dlrector Gbn ral ten—
drian mayor utilidad nars el Programa. :

Estudios
240 . La Asamblea General de¢ las Naciones Unidas y la Conferencia de la

FAO consideraron en sus resoluciones qucy ademds-de la - cxpericncia concreta
adquirida con - las operacioncs del PMA, habia que obtencr otras informaciones
acerca’ de los principales aspectos de los programas rnultilaterales de ali-
mentos, Tomando por base las opiniones coxpresadas por el Comité de Problemas
de Productos Basicosy el Consejo d¢ la FAQ, ¢l Comitd Interguburnamental su—
girié que se concentraran csos cstudios ultorlorus en materias como las si-
guicntess ' :

“.a). La relacidén entre la expansidn de la oyuda alimentaria y la de.
: otras formas. : o
“ " D) Las ventajas relativas de la ayuda %llmentmrla ¥y la dc otras
, formws dentro de un determinado volumbn de ayuda total.

c) Las pos 1b111dad@s dc ayuda alimchtaria con relacidn as (i) el
mantenimiento y cxpansidén de¢ los mercados comerciales, y
;(ii) la cbnveniendia T las posibilidades de desarrollo del

, consumo. S

d) La ayuda alimentaric en relacidn con 1a producolon agrlcola v
los wrogramas de desarrolilo ugropeouarlo en los palsos benefi-

... clarios. : ‘

‘e) Las implicacioncs oconomloﬁs v tOCQlCuS do 1us polltlcas ende-

. rezadas a rcorientar la composicién de la producolon agricola,
. .. .con objcto de cubrir las n00031aadeg ‘de los pw1scs quo sufren
” '~ deficiencias alimentariase. ~
f) Log méritos respectivos de la ayuda allnontﬁrla vy otras formas’
de aolstpn01 a, en relacidn con ¢l desarrollo ccondémico y social,:

25, - Qucdé cntohdido.que estos cstudios sc¢ llevarian a cabo.con ayuda"de
las Secrctarias de. las Naciones Unidas y de la FAO y, cn los casos apropia—
-dos, de otros organismos y cntidades intorgubornmmentales.-'Los estudios in-~
dicados dcberdn llevarse a cabo y facilitarse 2 los gobilernos con tiempo. su=-
flClonto para procodcr al ‘examen genoral prov1sto cn ¢l parrafo IV de la re~
solu01on de 1la FAO y en los parrafos I,14 y II y3 de la resoluowon de las Na-
ciones Unidas. - Se podrdn incluir . .otros puntos %ertlnontes a propdsito de-.

la ayuda allzontarla cuando la oxpor10n01a 1o aconscje Bl Comité exproséd

la oplnlon ‘de ‘que ‘los perfodos de scsiones paralelos dbl Consecjo Econdnmico

vy Social ¥ el Consejo-de la DAO dardn ulteriores orientaclones a este res-

pecto, :

62/B/18800 p. .
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C. Programo Mundial de Alimentos - Proyccto ‘de Reglomento General
"0 recomendncioncs gobre los dispogicioncs y JTOCOdlmlOntOS pa—
ra SU°C8 uublb01mlerto ) fun01onqm1 nto

Dp' OnfOLﬂld d con lo dlspu sto on las rpooluolones nums .

1714 (XVI) dc la Asanblea Genoral dé las Nationos Unidas, y 1/61 de la
Conferon01a de la FAO, cl Comité Iatérguburnamontal WU/FAO 'sobre el Pro-

grame

Cons
cone
Mund

Mundlﬁl de Allmcntos, somete .al cxamen y deeisiones . pertlnuntes del
cjo Zcondmico y Social y cl Conscgo de lo FAO las siguientcs normas
retas de procnd1n1onto y di 50031ﬂ10ncs Qur% 1la uJCCUClon del Program&
ial de Alimcntos (PMA). : ‘

PARTE A

. BRINCI 5108 Y CRITERIOS ﬂORﬂATIVOS
Sg-establecora~ol'PMA_con c rccter cxperimental por un periodo de tros
anos, a partir dc la fecha quu detérmine el CI en consults con ‘el Sc~.

“cretario General y el Dlrector General.

(2)

(3)

E1 PMA lo caprenderin conjuntamente la FAO y las Naciones Unidas en
cooperacidn con otros organismos interescdos de dstos y con los dc ca-
réct r inte rgubbrnwmontwl aproolado ]
Podrdn participar cn cl PN&’log Estados Miembros dc las Naclones Uni-
da sy los Estados vambros J icmbros Asociados de 1la FAO.

Contribuciones

(4)‘

(o) El DMA tcndrd por objetivo un total do coniribucionss de 100 mi-
llones de délares, aproximadamonte. Talcs contribucioncs. ‘tendran ca-—
ractor-voluntarid. Podran scr prometidas por los distintos paises en

“forma de productos bdsicos apropiddos ¥y de serviciocs que sc-considercn

62/B/18800 p.

aceptables, asi como on dingro, procurando que cn su conjunto cste dl-
timo elemento on efcctivo oonatituy' al menos la tercera parte del total
de las contribuciones. Los aiscs doberan tener debidamente en cuen-—
ta la importancia de lograr cetc objotivo genceral al determinar la can—
tided en cofcctivo de sus oontrlbU01onug. : '

(b) Las contribuciones cn productos s¢ volorardn conforme a los pro-—
cios dol mercado rundial en ¢l moncnto en guc sc¢ hayan prometido, segin
las cstimaciones dol'Director‘EJOCUtivo dcl Programa. Si cstos pre-
cios hubieran coambiado en ¢l momcnto de 1a entrega se proccderd al co-
rrespondicnte ajuste on las cantidades que han- de entregarse, de modo
guc su valor cen curso corrcsponda o la suma prometida. Las contribu~
cioncs o¢n servicios de transporte maritimo sc¢ valorardn andlogamente.
(¢) (i) Las contribuciones cn productos se retendrain en el pais con—
tribuyente hasta que las movilice el Dircctof Bjecutivo, cntregdndose
cntonces en los puertos de exportacidn f. 0. b. o expensas del pals con-
tribuyente..
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(i1) - Bl fletc y scguro meritinmo hasto ol puerto del pais bonefi-
cinrio 10 pagard,o facilitard de los servicios promctidos, el PMA. De,
no-haber-tal pucrto, los gastos do'.doscargn cn el.puerto de escala y de:
transportc a la frontera del pais bensficiario correrdn o cargo del PMA.

(iii) Todo transporitc raritime (inclufido ¢l scguro) que tenga ca-
dctor de contribucién al ‘Programa deberd-sexr dispucsto psr el pais
contrlbuycnto a solicitud del Direcior | gocutlvo, pero: todo el que haya
de pagar ¢l PMA deberd disponcrlo ¢l pais bonceficiario, a peticidn del
Director Lgucutlvo. En circunstancias exccpeionales, ¢l Director Eje-—
cutivo podrh INCATrZArss dol tran porte, maritimo o dc otro tipo. -

d) Las contrlbubloncs en efootivo gue se¢ aporten al Programa deberdn:
hacerse solamcnte on moncdas comvertibles, con ¢l fin'de pormitir la
flexibilidad nccesaria. 8in cmbargo, los paiscs on desarrollo podrin,
en circunstancins excepcionales, aportar sus c¢ontribuciones en dinero

. en ﬂoncdas facilucnte utiliza blos en-ol -Programa, de acuerdo siempre
1

con ¢l Director Ejecutivo.

(8)" Los pafses pagardn sus comtribuciones en dincro en tres plazos
anuales iguales, salvo guc se convenga otra cosa con el Director Ejecu-
tivo. Los productos y servicios prometidos se facilitardin cudndo y en
lo forma que indique el Director Ejccutivo. o o

(f) El primer plazo anual de las contribuciones en. efectivo promctidas
s¢ pagaru, en cuanto ‘sea- poslblo, dentro de los 60 dias a partir de! la

_fecha de la promesa en fﬂrne 1os suces 1vos dentro de-los dos meses
5

,51gulontes 2l primerc de julio de cada ano. Los paises que.por razones
presupucstarigs o do su legislacidén no puodan compromecterse a cumplir

sus cbligncioncs en dichos plazos, podrdn anunciar cn la: Confercn01a de .
Fijacidn de- Compro“jﬂos'iwo fechas c¢n que se proponen poncr a d1s0031—
omor del PMA sus contribucicnes en cfcetivo o en proadctos. ' '

(g) - Las contribucioncs DLOJthda ¢stardn disponibles- para su adjudi-.
cacidén a los paiscs beneficianrios hasta transcurridos tres anos de la
inicincidn del Programa.- £Bn circunstancelias imprevistas, como ¢l malo-

.gro d¢ una cosccha, los pafses donantes podran cancelar o retirar, al

finalizar cada ano - dc cperacicnes del PMA, cualguier parte de sus con-—
tribucioncs on productos prometidas que el PMA no hubicse ya agignado.a

~un pais solicitante Previo aviso ol Direcctor Lijecutivo con la antela-—

cidn. apropiada, los prodaotos comprometidos podran. ser sustitulidos por

moneda convertible do valor equ1Vﬁleutc. E1l Director Bjccutivo tendrd

plenanente informados o los paises donentes de las adjudicaciones: proyuc—
tadas y dofinitivas de los productos por cllos promnetidos.

~

I’ARTE B

PTPOS Y BSFIAAS DB ASISTJCIA S
E1 PHMA presiard ayuda, previa solicitud ol efecto, paras

(a) atendcr o necesidades alimentarias de urgencia y on casos de emer-—
gencias inherentes o la malnutricidn crdnica (pudicndo incluirsé en estos
casos la formacidén de reservas de alinentos),.



(7)

b ‘der asistencia en matoris de alimentacidn pre-ascolaor escolar
3

(c) ejecutar proycctos -exporimentales qua se ‘sirven do los alimsntos
como ayude para ol dssarrdllo econdmico y socicl, especialmente
cuzndo se.tr . te de proyoctos pr.oo el ompleo intensivo de mono de
obra .y de bienestar rural,

Para las operacioncs del primer ano del Programc, sc asignaréd al Director

Goneral hesta'cl 25 por ciento de los productos prometidos, para hacer

frente a cmergencias, comprondida 1la formacidn de reservas macionoles de
alimentos. Pora nnos sucesivos, esta cifra sord revisada por cl CI en-
consulta con el Director Gencral.

C " PARTE C

ORGANIZACION Y GESTION-

Los érganos dcl PMA scrdne

(1) el Comité Intcrgubernamcntal NU/FAO (CI), formodo por 20 ustados
Micmbros de 1ns Nacicnes Unidos o de 1o PAO:

(ii) la Dependencic Administrativa Mixta NU/FAog‘con gsede en las Ofici-
nos Centrales dc 1o FAO on Roma, que debord dar cuenta do su actua—
cidn al- Secretario-Genor~l ¥ ol Dirvowtor Gensral,

Facultndes y funcioncs dcl Comité Intcrgubernamental

(8)
(9)

(1)

(11)

La supervisidn intorgubernamentel del Progromn serd 2jercida por ol CI.

El CI daré -oricniacién general scbro 1o politica, administracidn y ope-
raciongs dol PMA. Txominard loz progrzmss do trabajo, en los que so
indicardn las actividades que hayen de ssr cemprendidos y cn los que Ti-
gurnrin ‘los proycctos de descrrollo econémico ¥y social gus le presente
el Dircctor Ejccutivo. Asimismoy, ¢l CIL autorizord; scgin juzgue apro-
pisdo, la ¢jecucidn de tzlcs prozrmmos y proyectos, '

Bn.un primcr moménto, ol CI delegord su eautoridad on ol Director .Ejccu~
tivo parn la rializneldn do cicring clases do proyoctos_(como los de
alimentacidn escolar y otros de amplitud limitoda) sin ~prebacidn pro-

via del CT,.

Bl CI deberd informar anuclmonie al Conscjo FBeondmico y Socinl y al

Conscjec de 1o FAO sobre los progrosos-realizndos en 1o morecha del PMA
prog

¥ sobre su administracidén y funcioncmicnto.

62/B/18800. p
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‘prosentes y votanto

- T1 CI debers cxamlnkr ¥ lrﬁb“r ol pro supu’sto anual ‘dol PMA,

51 CL dﬁboré udopt"r su proolo rog 1am“nu09 on cl quc s¢ dispondri in-

ter alia, que las decisioncs del CI sobré cucstionzs de importancia

deborin scr'tomadns por mayoria dc dos tércios de los micmbros presen—

.tes y votantes., Como cucstiones do importancin sc oonsidorarén-las
‘de politica general, asi como 1o aprobacidn do proycctos y 1o asigna-

cién de recursos., Bn cnso do duda sobre 1o importancia dc tna cuess

. Ané lomsamente, Ins docisioncs del CI sobre cucs—
tioncés quc no scan de imporitoncia se adoptaran por mayoria de los
micmbros prescntos ¥ votantcs. ' '

L

2
).J
Ctidn, se rocurririd paro dirimirla 2l voto mayoritorio dc los micmbros
S
a

=~

5

El :CI se rounird cn poriodos ordinarios do sesioncs dos vecss al ano,
asi como ﬁn los extrrnordin~rios duc so juzguc nocssario caleb*ar.

El Comité Ino,rgubofnamﬁntal deberd. coreciorarse de quo on los progro-

~ masg . scmetidos o su_suporvisiéns

(i) do acucrdo con los yrlnolplos de 1a FAO sobre »COlOC““ién de Dx-
ccdentes y con los proccedimicntos de consul ta cstnblocidos por
cl CPPB, y do conformidad con 1 Resolucidn 1496 (XV) de lo
Asomblen Ceonernl de las NU, on particular con su parrafo 9, no
s¢ obgtaculizan ni pvrturb“n los moT ~codos comcrceiales ni ol co-
mercio normal o en ddsariollo, ~ ‘

(i1) 1a c¢conomia lecol“ de los poises boneficiorios quoda, dobide-
mente protcgida tanto on 1o toeantc o sus mercados 1ntvrnos como‘
al desonvolvimionto eficiunte do 1- produccidn Pllmgnb‘flg,

(i11) -sc presta 1o dﬁbidn'cbnsidbr"oién a 1o salvoguardic de los pric-
’ ticas comorcinlos normalos, on lo que respecto 2 los sorvicios
que s¢ consideorcn acs pt(blﬂs. ' :

Depondencia Administrativo Mixta NU/FAQ ; ,

‘(16)7

(a) Dc 1c cjecucidn dol PMA so cncargerd una Dbncnaﬂnciﬁ Admlnistra—
tiva Mixta lU/FAO con ronge squivelente al de un Dépertamento de la
FAO, o las 6rdcnos do un Dircctor Ejccutivo con coatcgoric de -Dircctor

General Auxilicr.

'(b)y Bl Dircctor Bjccutivo sirA nombrade por <¢l,Sccrotario Goneral y

¢l Dircctor nunuiﬂl previa consulte con el CI,

(c) . E1 Dir“ctor Bjocutivo actucrd por medio do dos dircceiones, und

de programncidn y otrn do opor-cioncs,; ¢orricade ~ cargo de 1o primo-
ro la .eleborncidén y-ovaluncién del progrom:, ¢ incumbicndo o la scgun~-
da. 1as cucstioncs de chricter administrativo |y - 1a V3o0a01ﬁn do los
proycctos, cnins cllas 1as do gostidn, obtencldn y.cmborgue de los
productes. y '



(e¢) Los scrvicics financicros y ndministrotivos genern les sorén’ pro—'

(f) Sc tratar? por . todos los mcdios posibles de roducir ol minimo

- 12 -

(d) Los funcion~rics principales scrdn clegidos de comin acucrdo por
el Secrotorio General y ¢l Dirccter Gencral, cn consultc con ¢l Dirce—
tor Ejccutivo, o por inicic tiva do csto ultlmo, debicndo algunos. de |
ellos cstor cspecinlizndos en asuntos agricolas y alimentarios (1ncum—_
biende ¢ntencos o 1o FAO 1o rfsponsabllld d pr1n01p°1 de su cleccidn)

y otros on 1os nspcctos goncreles dé 1a cconemia y ¢l desarrollo (oo—

rrospondicndo entonces su o 1”001on pr1n01pﬁ1nbnbu;a 1ns Nociones Uni-

8)e

N

porcion-dos por el scrvicis dc adninistrocidén dé 1o FAO, En la mayor -

mcdida- posible, -la Dcpcnd snein Administrotiva debord utilizar cl - por=

scncl y clomentes de 1 FAO, los Nocionos Unidns y ctros organismos.
1ntcrvub~rn mentales, OL“ﬁdﬁ son apropindo.  Los sostos adicionnles

quc eclle oentinne lo reembolsord ol Fonde del PMA,

los pastes de gostién y cdministrocién del progrome In un principio
gélo se ropirid y nombrard, ¢ asignord o1 PMA, un rvducido nimcro do
fuicicn:rios principales., Poulntinomente sc ird centratando més per— .

"sonal y cubricndo 1a plantilloa pr”v1 toy d omedidn que lo oxija la ex—

ponsién del progroma.  El perscncl del PMA no scré numbrﬂdo por parlo—
dos ‘qug cxcednn la dur“CLon d ;1 Prugr MO : . o o .t

1
f . - -

PROCEDIMIENTOS

"¢l Dircctor Ejecutivo

més proycctos de cado un® do. los tipos mAs omplios..

(2)- Las ectividadcs cincundradas cn ol progroma sorin de cardcter prhe
$ico ¥y tendradn por finclidnd la prepoaracidn de los proyectos que-los .
paiscs descen vor realizados, ayuddndeles a ostructurar, proponer y lle—
vor o la prictica los quc on todos los nspoctos parezecan més foctibles,
sacandoe fruto de 1o cxperiencia adgquirida on lo ojocuci’n dc cstos
proycetos y dc los cstudios. Parn garontizor un~ cxpericincio mis go-
ncral, docberd hacorse tode lo posible para gue los prcvictos‘ini@iélos
in¢luyan, ademis de 1-s pctividodes do emorgoncia nccgsarias, uno o

.

(b) El Dircctor Ljccutivo, en chnsultn con ol Suorvtﬂrlo Gul”rﬂlu N
¢l Director Genoral prepar ard unn vez al ano un prOWrWMﬂ de trabajo,
en ¢l quo se indiquen laos actividades con marcha, 1os nucvas activida— .
des que hnn de cmprondorsc y el desorrollo (e doscrrollo propuc sto) '
de los difsrontes tipes de proycctos exporimentinles, 2si como los ro-—
sultodos de les proycctos ya conclufides y su valoracién, someticnde
cste progroma, con la aprobacidn del Sccretaric Gencral ¥ el Dlr 2 tor
Goenoral, -a lo comsiderncidn y aprobncidn del Comité Intorgubernamen—
tal. Tod"s las revisionos o medificaciones que posteriormente. se
considérs necesario 1ntrﬂau01r, deberdn scr scemotidas o 1o qDr\bﬂciénv,
del CI en ¢l primer porficdo de scsicncs que celebro, " ‘



- 13-

(8) Lo dotecrminncién.de cudlcs son los productos y. servicios hpro=:
pindos y nceptables disponiblos y que habrdn do utiliz-réc, 'sé hard.

.mcdiante negeciacicnes cntre ¢l Dirccter Ejccutivo y los paiscs do=
.nontes, tenionde en cucntn. los exigencias y nocesidades que sc voayan
perfilando con ¢l desenvolvimicnto del Progromo. :

(d) Sitel Dircetor #jccutive tropozers con dificulicdes parn ~tonder
~ o, la demonde ds un proeductc o sorvicio,’qudda_éutorizado pira pedir
"o los gobicrnes c¢:ntribuycntcs guc sustituyan algin ctro producte o
.gervicice yao premetido por. cl. que so nccesite., Los pniscs contribu-
yentes doberdn tomar en detcnids considerdeibén tales poticlonesa.

" (¢) Podré utilizarsc parte do lns coniribuciones con dincro parn ade-
quirir productos cscncinles de los que no se hubicsc prometido sufi-
cicntc contidad o no s2 hubicson focilitado do elguns otrs monera ol
PMA, y, ademfs, sicmpre cuc scan prociscs talcs productes para mejo-
rar €1 cquilibrio, en el aspecto nutriciomal, d¢ los productos Propor—
cionndos o los poiscs bencficinrios.

Pora los paiscs contribuycntces

(a) . Cuondo los priscs contribuyentes descon reemplozar un producto
quc hubicsen promctide por 2lgin otro, serd mencstur contar, para
ofcctuar tol cnmbio, con ¢l asentimisntc del Dirsctor Zjeccutivo.

. R .

(b) 4 sor posible, los gobicrnes debordn ofrcecr al PMA, al cfco-
tunr sus promcsss de contribucidng; 1o posibilidod do olegir entre & o
.vorics productos o scrvicios guce se censiderin apraopindos y acepta-
blcs. ' ' . ’

(¢) Todo gobicrne porticipante que on un principic prometa on dinero
més dc lo tercern prrte de su cucta total,podrf cn todo momento, du--
Crante los tres anos - provio ncucrdo con ¢l Dircetor Djocutivo y en
la medide ¢specificodn con 1o Confereoncio do Fijneidn de Compromisos -
.. ofrccer productes apropicdos o scrvicios- cceptables hasta un valor
cIfmite de dos teorcoris partos de 1o ‘cuetn teotnl que en un principio
hubicse prometido, - El velor do toles productos ¢ servicics adiciona—
les, ¢n 1 modidn en cue los utilice ol Dirceter BEjccutivo, suri.
calculnda o los preocics o tnrifes del mercado mundial y acrcditoado
en consccucncin como poge do cunlquicr poreidn pendicnte de 1la cuote
prometide de csc pais. ‘ : '

(d) Curndo ©l- PMA tocngn on perspectiva un proyecto do utilizacién de
alimentes, los paiscs ben.ficiarics deberdn, en lo posible, ]g)r'opo‘x'—"f
cicnnr 2l Dircctor Bjiccutive tode informncidén portinente sobre otros
progrom~s de asistdéncic que pucdar oyud~r 21 PMA o coordinar sus de-
tividades con toles programns.’ Cuande ¢lle ne 'scn pesible, los paiscs
u. orgonizncioncs denantes podrén focilitor esc infermocidn,

62/B/18800.p
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Coopiracidn del PMA con otros orgonismos u orgonizncicncs .

(18) "Bl PMA consultord con los dopendoneics do'lﬂ'“ﬁo'y de¢ los NU compe—

tentes y rocobard ascseramicnio ¥y coopurocidn de los mismns, osi co= -

"mo dc otros crganismos intornacionnlus intercsades y coloboradores,
para ©l examen y plancamicontc do los distintos proyeotms o ds aque-
llos n~spectos de los mismos (uo ceorrosspondan o sus respectivos esferas

.d¢ compotencia.  Se invitard o los orgnnismoes y organlzhcloncs inter-
nacicnales interesados y celaboraderes o que enviin representantes a e
los rounicnes del CI, 0 Ll Dirccter Ejccutivo, on consultn con el Se-

- erctaric Gen.ral y ¢l Dircctor General, co mncederd sspocinl atoncidn .
ol desenvelvimicnte do esos ¥ otros mediss de colsoberncidn con dichos : *
orgonismos y orgoniznci “ncs, informaonde 21 Comité oobrc los progr 1S08
cfectundos., :

.

Plancamiento y'vgycuclon de los prczkotos
L Inicidcion de los proycctos ' ’ -

(19) " (1) Les puisc que doscen esitnblecer -preogromns o proyectos de ayuda
alimentaria deborin feormuler una poeticidn, el Dircctor Ejccutivo por.
conducto del representonte residente de lng NU, dondo cuento puntucl,

osimismo, 2ol roprese qL nte de l“ FAC cn ol pnlg, en cnss de hoborlo,

{ii)  Una vez que el PMA cxomine .1a solicitud o el antcprcyecto, si
6ste sc censiderc viable con los rocursos disponibles, ¢l Dircctor
Bjccutive procederd o reunir 1o informacidn cdicionnl ‘necesarin para
" su cstudio. - En cosc nccesario, ¢l Director Ejccutive podrd ontoncos
enviar un grupo de oncucsta que, en censulte ceon ol pnis 1nterosrdc,
exainine ¢l prayccto on ¢l morco mismo de su posible cjecucidbn.  EBscs
grupos cemprenderin dc crdinaric un economista gencral de los Naclones
Unidas, ~si comos; si proccdiera y los hubiese, rcprescntontes:de los
otrocs organismos de los NU que tengen interés directo en ol prayecto
¥y descen participar en lns. investigncioncs preliminorcs.  Despuls de
rcﬂliZ“dn ¢l cstudic y loo c nsultas en ol pris con ou@stiﬁn, comple-
mcnindns con los que so considere necesarice celebrar con la Secreta—
vrln.do 1o Comisidén Beonfémica Regilonal de 1ns Nociones Unidns respec—
tiva, cl - -grupc de cncuest~ rodaoctord un informe y lo presentard al
Director Ljscutivo.

P

Conclusifn de los acuerdos sobro proyoctos

(20)',(i). Una vez nprobade cadn uno de los proycctes propucstos, el Direcc-—
tor Bjecutive rednctard ol respectivo acuerdo en censults con el pais
intorcsado, Bsto ncucrdoe comprenderd los términcs y condiciones de
las actividades propucstnsy  indicard toda cyuda complementaria que
hayon do proporcinnar 2l proyoccto otro$ nrgrnismos o instituciconesy
los obligneciones del pais respecto o los modos on que he de utilizor
la "yud° en alimontes, incluida 12 utilizacidn de cunlquicr moneda
local que con ¢lle sc¢ cobicngoy los mecanismos nnciontles que se crea—
rén, cn case neccsaric, parn ol mlmucunnmlontu, transporte y distri—
bucién internns, y por. ovitar las fluctutcioncs do los precios

o A
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interiores, y demfs condiciones pertinentes incluyende la informa-
- cién que hobrid de regcogerse sobre lo manera en que se efectunrd lo

distribucidn de -los “11mentos y sus efectos en el mejoramiento, &

la 'o plnao, de 1o situocidn climentoaria y en el desarrollo econd-
'mlcoiy socinl - del .pafs, osi como las demés condiciones. convenidas

de comin acuerdo; cuando sen neceSero, pars lo 300u01on del proyec—'
to de desarrollo. : ‘

(11) La rebpons‘0111 ~d principal de 12 ejecucidn del nroyecto co=~
~rrespondori al pois beneficiario de conformicac con las disposicio-
nes del acuerdo refersnte o %ol proyecte. El Director Ejecutivo,
no obstonte, estord encorgndo de la supervisién y nsistencia, debien-
' do recurrir o los servicios de las Naciones Unides, de la FAQ o de-
otrog orgonismos intergubernsmentrles, cunndo sen factible; en las
condiciones gque se acuerden mutunmente.

(1ii) Al ponerse en efcocto el acuerdo, el pofs beneficiario colabo-
re r‘\wlenﬂménte con el PMA en todo lo referente al exomen de vez: en.
cucndo, de las operanciones sn marcho, a la comprobacidén de sus efec-
tos § o completor su evnluuolon.devlos resultodos de coda proyecto.
Los informes nnaliticos de cada proyecto se presentoridn al pois bene-
ficiério interesndo porn que formule sus observaciones nntes de gque.
se someta el. informe definitivo al Comité Intergubernrmentel.

(iv)\ En los ocuerdos relativos o los proyectos se estipulari lo en-—
tregn de productos ol pnis beneficinrio.en cnlidad de donativo sin ne-
esidnd de reembolso, o con la condicidn de gue cu~ndo los alimentos
se vendon por moned: nocional dentro del pais en cuestidn, el dinero
. . recoudado gquede en manos del gobierno del mismo, el cunl sb6lo lo podrd
utilizar parn los fines 7y actividodes quchul“rCS orcv1stos en el
qcucrdo rbguludnr de ese proyecto, ‘ .
(v) EAntes de zceptnar un proyecto gue requiera, porn hacerlo vinble,
cuclduier finoncicmiento adicional externc en dincro (como sucedsrd
en m@ohos de los de desarrollo econdmico), el Director Tjecutivo se
cerciornrd por los modios apropicdos de que puede disponerse de tal
fincﬁdicmiento. Incumbird ol pais bencficiario procurarse y concertor
ese finaoncia miento, reccurriendo a toda asistencic asequible de fuente
“multilateral o de otro tipo.

y o 1os prodvutores de los pa C‘_bOnLEICl“TlOS

i
i Garontins o otros exportadores, ~l comcrcio internacional
3
]
\

(21) En 1la evoluncién de los proyectos de desnrrollo econdmico y social

en porspecthv&,,inclusiVo la lcobor de los grupos dec encucstiz, asi como en

su realizncidn y en lo evoluacidn subsiguiente, sc tomerin plenamente on
considoracibn la repercusidn efectiva y posible 'de ese proyecto sobre la
produccidn hacional de alimentos - inclusive los medios pora aumentar dicha |
produccibn ~ asi como sobre los mercndos de los productos agricoles obtenidos
en el pois beneficicrio. ’

|
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(22) Se prestard también 1o debida consideracidn o la ‘defensa de los mer—
cados comerciales y del comercio normal y en vias- de desarrollo de los pai-
.scs exportodorus, de conformidad con los Principios de la FAO sobre Coloco-
cidén de Excedentes, asi como o la saclvaguordic de las pricticas comerciales
normnles, -por lo que rcspects o los servicios aceptables.

(23) Comc salvagunrdia . do los mercados comercialess

(i) En un primer momento de la formulocidn de un plan parc un pro-
yecto de te2l importoncia quer amenace con obstoculizor o perturbar los
mercndos comerciales o el comecrcio normal y en vias de desarrollo, el
Director Ejecutivo consultoréd o los poises susceptibles de-resultar
perjudicados. ' Lo

(11) Bl Director Ejecutivo informard al Presidente del Subcomité
Consultivo sobre Colocacidn de Excedocntes del CPPB acerca de: tales
plongs. ) ' , =

(iii) Si tocante o un proyecto propuesto decl PMA se susciton cues-—
tiones ante el Subcomité sobre Colocncidn de Excedentes, las observa-
ciones de €éste serin comunicndos prontamente ol Director Ejecutivo,
quien las tomard en ccnsideracidn antes de seguir adelante con el pro
. yecto. ’

(iv) Parn focilitor el examen de las politicas relatives a la colo-
cacidn de. excedentes, el Director Bjecutivo proporcionard de cuando
en cusndo al Subcomité sobre Colocncidn de Excedentes, los documen-—
tos del PMA sobre estos asuntes.
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(27)

(28)
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PARTE E

. DISPOSICIONTS FINANCIERAS : x

T — At \

.

El Director General creard, de conformidad con el pdrrafo 6.7 del
Reglamento Financiero de la FAO, un Fondo Fiduciario, al que serdn
acreditadas todas las contribuciones aportadaes al PMA y con el que se
costearédn la administracidén y la ejecucidn del Programa.

La a’signacién de fondos, productos y servicios para la ejecucidn de
proyectos podrd dar comienzo en cuanto haya sido prometida wéds de la
mitad -de la suma de 100 millones de d6lares fijada como meta, a con-
dicidn de quey; a juicio del CI, en consulta con el Secretario General

¥y el -Director Génera19 la participacidén de los paises y la distribucidn
de las sumas prometidas entre productos y dinero justifique tales asig-
naciones. ' : ' : ’ '

Las actividades financierzs del PMA se realizardn en 1o posible conforme
al Reglamento Financiero de la FAO, El Director General, en consulta
oon el Comité de Mnangzas de la FAO ¥y la Comisidn Consultiva de las

Naciones Unidas en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, elaborard,

. para su aprobacidn por el CI, las normas y procedimientos Tinancieros
& 9 i .

adicionales necesarios mara hacer frente a las exigencias especiales
de la administracidn del PMA, :

Los informes financieron 'y el presupuesto anual del PMA serdn examinados
por el Coimité de Finanzas de la FAO y por la Comigidn Consultiva de
Asuntos Administrativos y de Presupuesto, ¥ serdn presentados, Jjunta>

-mente con los informes de estos Ultimos, a la aprobacidn del CI, Podra

excusarse el examen previo del primer presupuesto del PMA por uno o- ambos

- brganos, 5i no fuese posible efectuario, por razones de tiempo.

4 . . .
Los acuerdos gue se concierten con log paises beneficiarios acerca de
los proyectos egtipulardn normalmente que.log gastos de descarga y
transporte en el interior del pais, asi como de cualguier asistencia
o inspeccidén técnicas necesarias, serdn costeados por el pais benefi--
ciario, cuando sea factible. FNo obstante, esta norma general podrd,
cuando sea necesario, dejar de observarse por el Director Bjecutivo:
respecto de aquellos paises due no puedan sufragar ‘tales costos por
su propia cuenta o de Tfuentes ajenas al PMA, ' ' i

PARTE P

Mt At et ks

ESTUDLOS FUTUROS

,Tan pronto como cea posible, el Secretario General y el Director General
procurardn que se realicen los estudios especializados que puedan contri-
buir al examen -del futuro desarrollo de programas multilaterales de ayuda
alimentaria., Al planear tales estudios tratardn en lo posible de que tales
investigaciones formen parte de las actividades regulares de los funciona-
rios de la FAO y de las Naciones Unidas, asi como de las de otras organi-
zacioneg intergubernamemtaies interesadas y competentes,
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WORLD FOOD PROGRAM . UN/ FAQ INTERGOVERNMENTAL COMMITTEE

v . PROCRAMME ALIMENTAIRE MONDIAL - UN/FAO COMITE INTERGOUVERNEMENTAL
¢ ZPROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS UN/FAO COMITE INTERGUBERNAMENTAL
T .- DELEGATES AND OBSERVERS
s , T DELEGUES ET OBSERVATEURS
W . _ - DELEGADOS Y OBSERVADORES
e MEMBER COUNTRIES‘ e ETATS MEMBRES - ESTADOS UTEMBROS
' ARGENTINA " Representantes Carlos M, CORREA AVILA
. , ' ' Conse jero Eoonémico
Emba jada
Roma
'Ad. untos \ Vicente C, BRUNINI
Consejero Agricola
Embajada
Roma
AUSTRALTA _ Representatives A, C.B. MAIDEN
- : Director .
o o . © Bureau of Agriocultural Economics
-~ » ‘ Canberra
‘Alternate:  Kenneth Henry ROGERS

Chargé d'Affaires
Australian Embassy
" "Rome :

Advigers " Michael McKEOVN
: - Third Secretary
MAstralian Embassy

. Rome
T W .
BRAZIL L Representative: =~ Paulo Tarso FLECHA DE LIMA
- ' ‘ : , : o Assistant Resident Representative
= S . , of Brazil to FAO, Brazilian

Embassy, Rome.

.ACANADA o ' 'Representative: Alex H, TUﬁNER, Diréctor,v
- ' Economics Division,
Department of Agriculture

_ 40ttawa ,
Alternates o Keith W, MACLELLAN,
. ‘ First Secretary, Canadian Embassy,
. Rome
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CANADA (Cont'd) =

COLOMBIA .

.D . '- Sl

FRANCE

QHANA

INDIA
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. Associatest

: RepreSehtantéi t'

;1'Re§fésentativé:_';'°

. Alfefnateifff'~y

' Représeﬁtant:

- Suppléant:

Representative: '

" Representative:

"Ottawa

- Ministry of Agriculture,
‘.Copenhagen '

Soth LA-ANTANE,

2.

" John MACNAUGHT,

Assistant . Agrlculturél Seoretary,. i
Canadiaa Embassy,

- Washington D.C.

. D. Bevis DEWAR,
. Cabinet Secretariat,.

Privy Council Office,~-'~  

9%

*,fPatrlck M. REID, . - - . .
-Finance Officer, ;_-,,_‘, ST .o
' Canadian Embassy, o T
" Rome

. -Nastor MADRID—MALO, _
. Representante Permanente ante 1a FAO
.. Embajada de Colombia
‘Roma o .

"“:ﬁané JﬁrgéhiKRiSTENSEN;-“

Assistant Head of Section,

Henning Vincent GOTTLIEB, S

"'~ - Chief of Section, -
. Ministry of Foreign Affairs,
_Copenhagen '

- 0.5 .mmoxv,

Contréleur d'Etat.au Ministdre
des Finances et des Affaires Eoonomiques,

‘-Parls (7)

' 'Lucn.en ESCARD Sous directeur du
. Service des Relatlons Internationales,

Ministére de 1‘Agr10u1ture, o vij

_,Paris

28}

Chief, Division of Eoonomics,

‘Ministry of Agrlculture,
© Acera

Maharaj KRISHAN*,
Agricultural Attaché,

~ Embassy of India,

Rome ’


http://InternationaJ.es

INDONESIA

MOROCCO

NETHERLANDS

62/3/18800.p

Representatives
Alternate:

Agsociate:s

‘Représehtant:

Suppléant:

Representativez'

Alternate:

Associate:

" Advisers:

30

'Soesilo H. PRAKOSO,

Under-Secretary of Agriculture,
Ministry of Agrlculture, '
Daakarta .

I. SUMADI,
Agricultural Attaché,
Indonesian Embassy,
Rome

R.B; KOESOEMONEGORO,
First Secretary,
Indonesian Embassy,
Rome

Abdelhadi SBIHI,

‘Ministre plénipotentiaire,

Ambassade du Maroc,
Rome .

Ahmed DOUKKALT,

Chargé de Mission,

Cabinet du Ministre de l'Agrlculture,
Rabat

.Johannes A.P. FRANKE,

Director-General of Food,
Ministry of Agriculture and Pisheries,
The Hague

F Lo Ao MAANDAG, A

Inspector of’ Agrlculture,

Ministry of Agriculture and Flsheries,
The Hague .

Fredericus PRONK,

Assistant Director,

Ministry of Agriculture and Fisheries,
The Hague

Jan MIYER,

Director, International
Organizations Department,
Ministry of Foreign Affairs,
The Hague

Carolus EYGENRAAM,
Agricultural Attaché,
Dutch Embassy,

Rome



* NEW ZEALAND |

PAKISTAN

THATLAND

"UNITED ARAB
REPUBLIC

URUGUAY

UNITED STATES OF
. AMERICA -
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qureéentgtives

Alte:nafez

_Representative:

Repreaentatives ‘

Alternate:

Répresentative:

V“‘Alternate:' -

¥

=

Representante:

'.'Suglentéé'

Representative:

b

AW, BROADBENT9
o/ o New Zealand EMbassy,
Washington, D. C, :

J.R., MARTIN,
Second Secretary (Economie),
New Zealand High Commission

"London

Nazir AHMED,
Agricultural Attaché,
Pakistan Embassy,.
Rome ‘

Vicharn NIVATVGNGS,

‘Chief of Economic Planning Division,

Economic Relations Department,
Ministry of Economic Affairs,
Bangkok

Choowongse DHANOMKULEUTRA,
Chief of Ag. Econ. Division,
Ministry of Agriculture,
Bangkok '

Hassan Ali EL-TOBGY,
Under-Secretary of State,
Ministry of Agriculture,
Giza

Hassan ABDULLAH
Director, Foreign Relations Division,

“Mznlstry of Agrlculture,

Cairo

Julio PONS,
Emba jador, Embajada de Uruguay,

- Roma

Alfredo MORETTI,
Agregado a la Embajada de Uruguay,
Roma .

Robert C, TETRO,.
Administrator, FAS,

US Department of Agriculture,
Washington, D, C, .



UNITED STATES OF Al ternate: RV ‘Walter M, KOTSCHNIG, . A
AMERICA (Cont'd). - - N Director, Office of International .
T x ‘ ' Boonomic and Social Affairs,
. State Department, : :
.Washlngton, D, C,.

Advisers: = © Mrs, Ursula H, DUFFUS,
' a Assistant FAO Liaison Officer,
American Embassy, '
"Rome

. . ' ) Richard Hale ROBERTS
e . - Deputy Assistant Administrator,
R T ' FAS, US Dept., of Agriculture,

K O ‘Washington, D.C.

. . H. Gardner AINSWORTH,
: . . Counsellor for Economic Affairs,
' .- American Embassy,
Rome

'VCIayton4WHIPPLE, ,
-+ Agricultural Attaché
‘American Embassy,

ROME
© YUGOSLAVIA Representatives ~ «  Bora JEVIIC,
| ' o ' ' Counsellor, .
Belgrade
OBSERVERS -~ =~ . -~ OBSERVATEURS | , ' OBSERVADORES
-Countr1611~Members of UN or FAO ‘
Etats Membres de 1'ONU ou de la FAO '
Egtados Miembros de las N.,U, o de la FAO
CEYLON ' Elmo ZIEGELAAR

- ‘ .. Chargé d'Affaires '
: - Embassy of Ceylon
Rome

i

GERMANY ' ° R  Justus ROHRBACH = -
: R Senior Ccunsellor
~ Head of FAO Bureau :
Pederal Ministry of Food,
“Agriculture and Forestry

s B 5 T . s B #

o Bonn
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ITALY o . Giulio GARAGUSO

Ministero Affari Esteri
" Direzione Generale Affari Economici
Ufficio I
~ Rome 8
JAPAN | '~ 'Ryuichi IWASHITA

: ' £ ‘First Secretary
§ , ‘ ( . Enbassy of Japan

k ‘ Rome
PANAMA - " Garlos A, FATLLACE-VENGOECHEA
. ’ : . Embassy of Panama
» “ Rome- ,
SOUTH AFRICA . | 'John Brent MILLS.

First Secretary
Embassy of South Africa:
Rome

7

SWITZERLAND . _ ’ “Auguste HURNI

. , iCounsellor.
Embassy of Switzerland
Rome.

Specialized Agencies and other Inteigbvernmental‘Organizatibns o
Ingtitutions spécialisées et autres organisations intergouvernementales

Organismos especializados y otras organizaciones intergubernamentales
: 2 _ — -

M
Y

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTTON AND DEVELOPMENT'(IBRD)'

'Harry Gibson CURRAN S - Repreoentatlve in Burope
’ C - Paris ;

.INTERNATIONAL LABOUR ORGANIZATION (ILO)

Anthony Arthur Patrick DAWSON " Principal Member of i .
: : Economic Division ’
s I . ... ILO, Geneva

WORLD HEALTH ORGANIZATION (WHO)

Robert C. EURGESS .. Chief Medical Officer
' . * WHO, Geneva

UNITED NATIONS CHILDREN'S FUNP (UNICEF)

. Georges P, SICAULT - . Director of Buropean Office
: - ‘ UNICEF, Paris

P
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- UNITED NATIONS CHILDREN'S FUND (UNICEF) (Cont'd)

' “1&&.ria. CAO PINNA - “ B Chief, Researoh ‘and Technioal
C : Assistance Division

AAT (Liaison Office with U'NICEF)

Rome )

ORGANIZATION FOR ECONOMIC COOPERATION AND DEVELOPMENT (OECD)

Hatis ITSGENER D }l‘* | Acting Director .
. . e -+ . Agriculture and Food
s OECD, Paris -
~ JoW, saxE " Advisor %o the Secretary—Genera.l

OECD, Paris
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